See the notice on TED website

68882-2026 - Nadmetanje

Francuska — Usluge upravljanja sportskim objektima — Délégation de service public pour
I'exploitation du centre aquatique ILEO

OJ S 21/2026 30/01/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Communauté de Communes de I'lle d'Oléron (17)
E-posta: service-marches@cdc-oleron.fr
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom
Kupac je narucitelj
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Délégation de service public pour I'exploitation du centre aquatique ILEO
Opis: Délégation de service public pour I'exploitation du centre aquatique ILEO
Identifikacijska oznaka postupka: 73a8c741-72c0-46ab-8d8f-ea1eb59b42d5

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 92610000 Usluge upravljanja sportskim objektima

2.1.4. Opce informacije
Ovaj postupak ponovno ¢e se pokrenuti
Pravna osnova:
Direktiva 2014/23/EU

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima:
Stecaj:
Korupcija:
Nagodba s vjerovnicima:
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji:
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu:
Pranje novca ili financiranje terorizma:
Prijevara:
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima:
Nesolventnost:
KrSenje obveza u podrucju radnog prava:
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitel;:
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku:
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Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave:

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave:
Prijevremeni raskid, naknada $tete ili druge usporedive sankcije:

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava:

Suspendirane poslovne aktivnosti:

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Délégation de service public pour I'exploitation du centre aquatique ILEO
Opis: Le Concessionnaire gére I'équipement a « ses risques et périls ». Il devra gérer I
équipement, en respectant 'ensemble des vocations souhaitées : scolaire (initiation,
apprentissage), loisirs (amusement, détente), sportive (forme-santé, performance...). |l
assurera la sécurité maximale des utilisateurs, dans les conditions Iégales et réglementaires
en vigueur. De maniére générale, le Concessionnaire sera a titre principal responsable de : I
accueil des usagers (public, scolaires, associations et clubs sportifs) et de la gestion courante
; Fanimation, la commercialisation et la promotion du Centre aquatique dans toutes ses
dimensions (espace piscine, espace forme, espace balnéo, parc aquatique) ; exploiter toutes
activités de services accessoires au service public délégué, telles que la vente de produits liés
au domaine aquatique ou la mise en place de distributeurs automatiques. Le Concessionnaire
assurera également I'exploitation administrative, technique, commerciale et financiére du
service a ses risques et périls, et notamment a ce titre : la reprise du personnel de 'actuel
délégataire en application de I'article L. 1224-1 du code du travail et, le cas échéant, le
recrutement et le management de tout le personnel nécessaire a I'exploitation du service ; I
acquisition et le renouvellement du mobilier nécessaire a I'exploitation, tel qu’il sera défini
dans son offre et repris en annexe a la convention de délégation de service publique, ainsi
que des fournitures nécessaires a I'exploitation, étant souligné que La CC de I'lle d’Oléron n’
aura a sa charge que les biens mis a disposition dés la prise d’effet de la convention ; la mise
en ceuvre d’'une stratégie commerciale, notamment marketing (communication et
commercialisation) pour assurer la fréquentation du service dans toutes ses composantes) ; le
maintien et le développement de la mise en réseau avec les partenaires locaux (office
tourisme, associations, commercgants, prestataires d’activités, comités d’entreprises,...) ; le
respect en tous points des dispositions législatives et réglementaires actuelles ou futures
afférentes aux activités, ouvrages, équipements et installations faisant I'objet de la délégation
de service public ; I'entretien de 'ensemble des ouvrages, des installations techniques, mais
aussi des espaces extérieurs intégrés dans le périmétre de la délégation ; la gestion
administrative, financiére et comptable. Le Concessionnaire pourra subdéléguer a des tiers
une partie des taches qui lui sont confiées tout en conservant la responsabilité entiere du
service et sous la condition d'un accord préalable express de la Communauté de Communes.
L’ensemble des biens mis a la disposition du CONCESSIONNAIRE seront récapitulés dans
une annexe a la convention. Le centre aquatique présente les principales caractéristiques
suivantes : espaces d'activités (piscine - balnéo - forme - parc aquatique) ; espaces d'accueil
et de services (accueil - restauration légére - administration locaux du personnel - vestiaires et
sanitaires des espaces piscine, balnéo, forme, parc aquatique) ; espaces technique (locaux
techniques - espaces techniques extérieurs)
Interna identifikacijska oznaka: DSP2026-01

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
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Glavna klasifikacija (cpv): 92610000 Usluge upravljanja sportskim objektima

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Centre aquatique ILEO route du Stade
Grad: DOLUS D'OLERON
Postanski broj: 17550
Zemlja — podregija (NUTS): Charente-Maritime (FRI32)
Zemlja: Francuska

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 60 Mjeseci

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 7 500 000,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Dodatne informacije: La durée du contrat est fixée a soixante-un mois a compter de sa
notification. La durée du contrat est décomposée en deux périodes : une période de
préfiguration estimée a un mois, a compter de la notification du contrat jusqu’a la mise a
disposition de I'équipement, dédiée notamment a la mise en place de I'équipe d’exploitation, a
la prise en main de I'équipement ; une période d’exploitation du service public de soixante (60)
mois, a compter de la mise a disposition de I'équipement. La date prévisionnelle de notification
du contrat est fixée au 1er décembre 2026, soit un mois avant la date prévisionnelle de mise a
disposition de I'équipement, qui est fixée au 1er janvier 2027.

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: La sélection des candidatures doit s’effectuer, conformément aux
dispositions de I'article L. 14411-5 du CGCT, au regard de : des garanties professionnelles et
financiéres

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: La sélection des candidatures doit s’effectuer, conformément aux
dispositions de l'article L. 14411-5 du CGCT, au regard de : respect de I'obligation d'emploi
des travailleurs handicapés prévue aux articles L.5212-1 a L.5212-4 du code travail

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: La sélection des candidatures doit s’effectuer, conformément aux
dispositions de l'article L. 14411-5 du CGCT, au regard de : aptitude a assurer la continuité du
service public et I'égalité des usagers devant le service public

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Qualité, cohérence et fiabilité financiere de I'offre
Opis: Qualité, cohérence et fiabilité financiére de I'offre
Kategorija kriterija za dodjelu tezZine: Redoslijed vaznosti
Broj kriterija za dodjelu: 1
Kriterij:
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Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Qualité des services proposés aux usagers

Opis: Qualité des services proposés aux usagers

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Redoslijed vaznosti

Broj kriterija za dodjelu: 2

Kriterij:

Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Qualité, pertinence et adaptation des moyens et compétences mis en ceuvre par
rapport aux missions que le concessionnaire devra exécuter et a I'objectif de pérennité des
installations

Opis: Qualité, pertinence et adaptation des moyens et compétences mis en ceuvre par rapport
aux missions que le concessionnaire devra exécuter et a I'objectif de pérennité des
installations

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Redoslijed vaznosti

Broj kriterija za dodjelu: 3

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Pristup nekim dokumentima javne nabave je ograni¢en
ObrazloZenje ograni¢avanja pristupa odredenoj dokumentaciji o nabavi: Zastita posebno
osjetljivih informacija
Informacije o dokumentima s ograni¢enim pristupom dostupne su ovdje: www.marches-
securises.fr

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Rok za zaprimanje ponuda: 26/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne
Placanje ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Tribunal administratif de Poitiers
Informacije o rokovima za preispitivanje: Informations auprés du Tribunal administratif de
Poitiers. Avant la signature du contrat recours en référé précontractuel (art. L. 551-1 et svt du
CJA), aprés ladite signature recours en référé contractuel (art. L. 551-1 et svt du CJA) ou
recours de pleine juridiction contre le contrat.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Communauté de
Communes de I'lle d'Oléron (17)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite): Tribunal
administratif de Poitiers

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Communauté de Communes de I'lle d'Oléron (17)
Registracijski broj: 24170062400026
Postanska adresa: 59 route des Allées
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8.1.

Grad: SAINT-PIERRE D'OLERON

Postanski broj: 17310

Zemlja — podregija (NUTS): Charente-Maritime (FRI32)

Zemlja: Francuska

E-posta: service-marches@cdc-oleron.fr

Tel.: +33 546472468

Faks: +33 546471288

Internet: https://www.marches-securises.fr

Krajnja to¢ka za razmjenu informacija (URL): https://www.cdc-oleron.com/
Profil kupca: https://www.marches-securises.fr

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

ORG-0003

Sluzbeno ime: Tribunal administratif de Poitiers
Registracijski broj: 17860004500029

Postanska adresa: Hotel Gilbert 15 rue de Blossac CS 80541
Grad: POITIERS CEDEX

Postanski broj: 86020

Zemlja — podregija (NUTS): Vienne (FRI34)

Zemlja: Francuska

E-posta: greffe.ta-poitiers@juradm.fr

Tel.: +33 549607919

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

10. Promjena

68882-2026

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

58515-2026
Glavni razlog promjene

AzZurirane informacije
Opis

5.1.12 Conditions du marché public - Conditions de présentation : Le dossier candidature a
fournir comprend les pieces suivantes : Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y
compris exigences relatives a l'inscription ou au registre du commerce ou de la profession.
Description : 1 - Lettre de candidature ou DC1 ; 2 - Une déclaration sur I'honneur attestant que
le candidat ne fait I'objet d’aucune exclusion de la participation a la procédure de passation du
contrat de concession prévue aux articles L. 3123-1 a L.3123-11, et a I'ensemble des
conditions soumises aux articles R. 3123-16 a R. 3123-19 du code de la commande publique ;
3 - Justification du respect de 'obligation d’emploi des travailleurs handicapés prévue aux
articles L.5212-1 a L.5212-4 du Code du Travail ; 4 - Documents relatifs a la situation propre
aux opérateurs économiques. Capacité économique et financiére : 5 - extrait des bilans et
comptes de résultats pour les 3 derniers exercices clos disponibles dans le cas ou la
publication des bilans est prescrite par la I1égislation du pays dans lequel le candidat est établi
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ou tout autre document reprenant les mémes données concernant I'ensemble de I'activité du
candidat et concernant le domaine d'activité objet de la délégation de service public ; 6 -
Déclaration sur I'honneur concernant, d'une part, le chiffre d'affaires global et, d'autre part, s'il
y a lieu, le chiffre d'affaires concernant les prestations similaires a celles auxquelles se référe
la présente consultation, réalisées au cours des trois derniers exercices, ou depuis la date de
création de l'entreprise si cette derniére date de moins de trois ans ; 7 - attestations
d'assurances responsabilité civile et professionnelle pour I'activité objet de la délégation.
Capacité technique et professionnelle : 8 - Présentation de I'entreprise. En cas de
groupement, devront étre clairement précisés : l'identité, le role et, eu égard aux compétences,
la complémentarité de chacun des membres du groupement dans le cadre du projet ; 9 - son
savoir-faire en matiére de réalisation et d'exploitation en rapport avec I'objet de la délégation ;
10 - les références pertinentes vérifiables du candidat au cours des trois derniéres années
pour les missions d'exploitation, relatives a des prestations similaires a celles faisant I'objet de
la présente consultation ; 11 - note décrivant les moyens techniques et humains du candidat
(effectifs par catégorie de personnels, qualifications, outillage, matériels, équipements
techniques)

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: b4c86a15-b361-4599-b8cf-35647e7124ec - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 19

Datum slanja obavijesti: 29/01/2026 10:03:52 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: francuski

Broj objave obavijesti: 68882-2026

Broj izdanja SL S-a: 21/2026

Datum objave: 30/01/2026
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